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Menettelyisti kiiytettiiviit symbolit

*  Kuulemismenettely
**%  Hyviksyntdmenettely
***]  Tavallinen lainsdétamisjérjestys (ensimmaéinen kisittely)
***][  Tavallinen lainsddtamisjéarjestys (toinen kasittely)
***[[I  Tavallinen lainsddtdmisjérjestys (kolmas késittely)

(Menettely madrdytyy sdddosehdotuksessa esitetyn oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset siadadosehdotukseen

Parlamentin tarkistuksissa esitetyt siddosehdotuksen muutokset merkitadn
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkéi kursivointia kiytetddn kiinnittimaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin séddosehdotuksen osiin, jotka
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissé (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois jadneet kohdat).
Korjausehdotusten hyviksymisestd padttavit asiasta vastaavat yksikot.

Saddosehdotuksella muutettavaan olemassa olevaan sddddkseen tehtdvin
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilld muutettavan
sdddoksen tyyppi ja numero ja neljdnnelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen siséltyy olemassa olevan
sddnnoksen tai madrdyksen tekstid, johon sdddosehdotuksessa ei ole
ehdotettu muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinti [...] tarkoittaa,
ettd kyseisestd kohdasta on poistettu tekstia.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi eurokolikoiden aitouden
tarkistamisesta ja kiertoon kelpaamattomien eurokolikoiden kisittelysta
(KOM(2009)0459 — C7-0207/2009 —2009/0128(COD))

(Yhteispaitosmenettely: ensimmaéinen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(KOM(2009)0459),

ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 123 artiklan 4 kohdan, jonka mukaisesti
neuvosto on kuullut parlamenttia (C7-0207/2009),

ottaa huomioon komission tiedonannon Euroopan parlamentille ja neuvostolle
"Lissabonin sopimuksen voimaantulon vaikutukset kdynnissé oleviin toimielinten
paitoksentekomenettelyihin" (KOM(2009)0665),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan
ja 133 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin 16. marraskuuta 2009 antaman lausunnon',
ottaa huomioon tyojérjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A7-0000/2010),
vahvistaa jdljempéni esitetyn ensimmaiisen késittelyn kannan;

pyytdéd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltdvéksi, jos se
aikoo tehda tihdn ehdotukseen huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella
ehdotuksella;

kehottaa puhemiesti vilittdiméain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

TarKkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus
(5) Euroopan teknis-tieteellisen keskuksen (5) Euroopan teknis-tieteellisen keskuksen
(ETTK), joka on perustettu 29 pédivina (ETTK), joka on perustettu 29 péivina

' EUVL C 284, 25.11.2009, s. 6.
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lokakuuta 2004 tehdylla komission
paitokselld 2005/37/EY, olisi aitouden
tarkistamismenettelyjen tdytdntdonpanon
koordinoimiseksi médritettdva kolikoiden
aitouden tarkistamista koskevien
testausvaatimusten yksityiskohdat seka
kayttokelvottomien eurokolikoiden
tarkastamista koskevat vaatimukset.

lokakuuta 2004 tehdylla komission
paitokselld 2005/37/EY, olisi aitouden
tarkistamismenettelyjen tdytdntdonpanon
koordinoimiseksi miéritettdva kolikoiden
aitouden tarkistamista koskevien
testausvaatimusten yksityiskohdat seka
kayttokelvottomien eurokolikoiden
tarkastamista koskevat vaatimukset ja
muut kdytinnon
tiytintoonpanosiidnnokset kuultuaan
tissd asetuksessa tarkoitettua
metallirahojen viirennyksii kiisitteleviii
asiantuntijaryhmdid.

Or. en

Perustelu

Johdanto-osan kappale saatetaan asetuksen tekstin ja erityisesti 4 artiklan 3 kohdan

mukaiseksi.

TarKkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan S a kappale (uusi)

Komission teksti

Asetuksen olisi sisdllettivd tiettyjd poikkeuksia.

PE439.411v01-00
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Tarkistus

(5 a) Jotta jisenvaltioiden nykyiset
sddnnot ja kiytinnot voidaan mukauttaa
asteittain timdn asetuksen sdidnnoksiin,
Jjdsenvaltioiden olisi 1 pdiviind
tammikuuta 2012 alkavan kolmen vuoden
mittaisen siirtymdikauden aikana kyettiivi
myontimddn eurokolikoiden aitouden
tarkistamiseen kiytettiivien
kolikonkidsittelylaitteiden tyyppiii ja
vuosittain tarkastettavien laitteiden
lukumddrddi koskevia poikkeuksia.

Or. en

Perustelu
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TarKkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 a) Kunkin jisenvaltion on otettava
kdyttoon rikkomuksiin sovellettavia
seuraamuksia, jotta eurokolikoiden
aitouden tarkistaminen ja kiertoon
kelpaamattomien eurokolikoiden kisittely
on yhdenmukaista koko unionin alueella.

Or. en
Perustelu

Asetuksessa olisi sdddettiva rikkomuksiin sovellettavista seuraamuksista.

TarKkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 b) Kukin eurokolikoiden aitouden
tarkistamista suorittava laitos voi pidittidi
asetuksen mukaisen kdsittelymaksun
prosessista laitokselle aiheutuvien
kustannusten kattamiseksi.

Or. en
Perustelu
Aitouden tarkistamisprosessista aiheutuu kustannuksia siihen osallistuville laitoksille.
PR\807539FI.doc 7/28 PE439.411v01-00
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TarKkistus 5

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
(d) ’laitoksilla’ asetuksen (EY) N:o (d) ’laitoksilla’ asetuksen (EY) N:o
1338/2001 6 artiklan 1 kohdassa 1338/2001 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja laitoksia. tarkoitettuja laitoksia mutta ei asetuksen

(EY) N:o 1338/2001 6 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan kolmannessa
luetelmakohdassa tarkoitettuja laitoksia;

Or. en
Perustelu

Taloudelliset toimijat, jotka osallistuvat toissijaisena toimintana kolikoiden kdisittelyyn ja
niiden jakeluun yleisélle, olisi jétettdvd tadmdn mddritelmdn ulkopuolelle tdmdn toissijaisen
toiminnan tapauksessa (esim. pankkiautomaattien toiminnasta vastaavat yritykset).

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d a) 'metallirahojen viiirennyksid
kdsitteleviillii asiantuntijaryhmdlld’
komission pdiitoksessd 2005/37/EY

tarkoitettua ryhmidid.

Or. en
Tarkistus 7
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
(a) pédidasiassa 5 artiklan 3 kohdassa (a) 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun
tarkoitettuun kolikonkésittelylaitteiden kolikonkasittelylaitteiden luetteloon

luetteloon siséltyvit
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kolikonkasittelylaitteet; tai

sisdltyvit kolikonkésittelylaitteet; tai

Or. en

Perustelu

Aitouden tarkistamista koskevien menetelmien valintaan olisi sallittava enemmdn
Jjoustavuutta, jotta viltytddn suhteettoman suurilta velvoitteilta erityisesti nimellisarvoltaan

pienimpien kolikoiden tapauksessa.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) koulutettu henkildsto.

Tarkistus

(b) jidsenvaltioiden mddrittelemien
sddntojen mukaisesti koulutettu
henkilsto.

Or. en

Perustelu

Aitouden tarkistamismenetelmien valinnassa olisi sallittava enemmdn joustavuutta, jotta
vdltytddn suhteettoman suurilta velvoitteilta erityisesti nimellisarvoltaan pienimpien

kolikoiden tapauksessa.

TarKkistus 9

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Aitouden tarkistamismenettelyn jdlkeen
kaikki vddrennetyt eurokolikot ja kiertoon
kelpaamattomat eurokolikot on ldhetettidva
nimetyille kansallisille viranomaisille.
Kiertoon kelpaamattomien eurokolikoiden
osalta sovelletaan luvun I1I séiinnoksid.

PR\807539FI.doc

Tarkistus

2. Aitouden tarkistamismenettelyn jdlkeen
kaikki védrennetyiksi epiiillyt eurokolikot
ja kiertoon kelpaamattomat eurokolikot on
lahetettdva nimetyille kansallisille
viranomaisille.

Or. en

PE439.411v01-00

Fl



Fl

Perustelu

On erittdin vaikea tehdd "kvalitatiivinen" ero vddrennettyjen kolikoiden ja kiertoon
kelpaamattomien kolikoiden vilille. Kiertoon kelpaamattomat kolikot ovat erddnlaisia
vddrennettyjen kolikoiden tunnistamisprosessin yhteydessd syntyvid sivutuotteita. Viimeinen

virke siirretddn seuraavaan kohtaan.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille asetuksen (EY) N:o
1338/2001 6 artiklan mukaisesti
toimitetuista vadrennetyistd eurokolikoista
ei saa perid kisittelymaksuja tai muita
maksuja.

Tarkistus

3. Toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille asetuksen (EY) N:o
1338/2001 6 artiklan mukaisesti
toimitetuista vadrennetyisti eurokolikoista
ei saa perid kisittelymaksuja tai muita
maksuja. Kiertoon kelpaamattomien
eurokolikoiden osalta sovelletaan luvun
11 sdiinnoksii.

Or. en

Perustelu

Katso 3 artiklan 2 kohtaan esitetty perustelu.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Laitosten on annettava
kolikoidenkdisittelylaitteensa nimettyjen
kansallisten viranomaisten tai Euroopan
teknis-tieteellisen keskuksen (ETTK)
tunnistustesteihin testattavaksi. Téllainen
testi on suunniteltava niin, etta silla
voidaan varmistaa, ettd
kolikonkasittelylaite onnistuu hylkddméiin
tunnetut kolikkovddrenndstyypit ja muut
kolikonkaltaiset esineet, joiden
ominaisuudet eivit vastaa aitojen

PE439.411v01-00

Tarkistus

1. Laitosten on 3 artiklan 1 kohtaa
tiytintoonpannessaan kiytettivii
ainoastaan sellaisia
kolikoidenkdsittelylaitteita, jotka ovat
lapdisseet tyydyttivilld tavalla nimettyjen
kansallisten viranomaisten tai Euroopan
teknis-tieteellisen keskuksen (ETTK)
suorittaman tunnistustestin ja jotka
sisdltyiviit niiden hankintahetkelli

5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun
verkkosivuilla olevaan luetteloon.
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eurokolikoiden ominaisuuksia.

Laitosten on varmistettava, etti nimd
kolikonkisittelylaitteet siididetdiiin
sddnndollisesti, jotta ne sdilyttiviit
tunnistuskapasiteettinsa, ottaen huomioon
5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun
luetteloon tehdyt muutokset.
Tunnistustesti on suunniteltava niin, ettad
silld voidaan varmistaa, ettd
kolikonkasittelylaite onnistuu hylkddméain
tunnetut eurokolikkovddirenndstyypit ja
samassa prosessissa kiertoon
kelpaamattomat eurokolikot ja muut
kolikonkaltaiset esineet, joiden
ominaisuudet eivit vastaa aitojen
eurokolikoiden ominaisuuksia.

Or. en

Perustelu

Olisi oltava mahdollista, ettd useat laitokset voisivat kdyttdd kerran menestyksekkdidisti
tarkastettuja laitteita ilman, ettd testi olisi uusittava jokaisen laitoksen tapauksessa.
Tunnistustesti olisi rajattava koskemaan kolikonkdsittelylaitetyyppejd ja sisdllytettiessd
laitteita luetteloon olisi oltava joustavampi, mitd kompensoitaisiin huoltovelvoitteella.
Kiertoon kelpaamattomat kolikot hyldtddn "samassa prosessissa”, silld laitteita ei ole

suunniteltu erityisesti tihdn tarkoitukseen.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PR\807539FI.doc

Tarkistus

1 a. Jiisenvaltiot voivat 1 piivind
tammikuuta 2012 kédynnistyvin kolmen
vuoden mittaisen siirtymikauden aikana
sddtdd erityisisti poikkeuksista 1 kohdan
ensimmidiisen virkkeen sddnndoksiin, jotka
koskevat kolikonkisittelylaitteita, jotka
ovat olleet kiytossi ... * ja jotka ovat
todistettavasti kyenneet tunnistamaan
viirennetyt eurokolikot, kiertoon
kelpaamattomat eurokolikot ja muut
kolikonkaltaiset esineet, jotka eiviit ole
aitoja eurokolikoita, vaikka nimd laitteet
eivit sisdlly 5 artiklan 3 kohdassa
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tarkoitettuun luetteloon. Tiillaiset
poikkeukset hyviksytddn sen jilkeen, kun
metallirahojen viirennyksii kiisitteleviii
asiantuntijaryhmdii on kuultu.

* EUVL: lisiitidin timin asetuksen
voimaantulopdivi.

Or. en

Perustelu

Joustavuutta olisi lisdttdvd sisdllytettdessd laitteita luetteloon.

TarKkistus 13

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. ETTK:n on mdiriteltivi tunnistustestin
tekniset vaatimukset ja aitojen kolikoiden
hyvéksymisen raja-arvot.

Tarkistus

2. Komissio sddtdd, ettd ETTK mddrittelee
metallirahojen viirennyksii kiisitteleviii
asiantuntijaryhmdii kuultuaan
tunnistustestin tekniset vaatimukset ja
muut kdytinnon
tiytintoonpanosidnnokset, kuten
tunnistustestiyhteenvedon
voimassaoloajan, 5 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuun luetteloon sisillytettiviit
tiedot, suuntaviivat jisenvaltioiden
suorittamalle valvonnalle ja
tarkastuksille, menettelytapasdinnot
noudattamatta jittimisen oikaisemiseksi
sekdi aitojen kolikoiden hyviksymisen raja-
arvot.

Or. en

Perustelu

On sopivampaa, ettd komissio antaa ETTK:lle erddnlaisen mandaatin mddritelld
tunnistustestin yksityiskohdat entistd yksityiskohtaisemmin.

PE439.411v01-00
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on huolehdittava 1. Jasenvaltioiden on huolehdittava 2—
valvonnasta, jolla varmistetaan, ettdi 4 a kohdassa sdiidetysti valvonnasta.

laitokset tiyttiviit aitouden
tarkistamisvelvollisuutensa.

Or. en

Tarkistus 15
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Jasenvaltioiden on tehtdvé vuosittain 2. Jasenvaltioiden on tehtdvé vuosittain
tarkastuksia laitoksissa paikan paill. tarkastuksia laitoksissa paikan pailla.
Tarkoituksena on todeta tunnistustestein, Tarkoituksena on todeta tunnistustestein,
ettd edustava méard ettd kdytdssd on edustava midra
kolikoidenkisittelylaitteita toimii asianmukaisesti toimivia
asianmukaisesti. Jisenvaltioiden on kolikoidenkisittelylaitteita. Kun
tarvittaessa saatava vakuutus, ettd tarkastettavien laitosten henkiloston
henkilésto, jonka odotetaan tarkistavan odotetaan tarkistavan manuaalisesti
eurokolikoiden aitouden, on saanut kiertoon palautettavien eurokolikoiden
aitouden manuaaliseen tarkistamiseen aitouden, jisenvaltioiden on saatava
asianmukaisen koulutuksen. kyseisiltii laitoksilta vakuutus, etti niiden

henkilosto on saanut tihdn tarkoitukseen
asianmukaisen koulutuksen.

Or. en
Perustelu

Koska tarkistuksia voidaan tehdd myos manuaalisesti, tehtdvdd hoitavalla henkilostolld on
oltava asianmukainen koulutus.
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kussakin jdsenvaltiossa on joka vuosi
tarkastettava sellainen méaara laitteita, ettd
ndilld laitteilla kyseisend vuotena
kisiteltyjen eurokolikoiden méérd on
véhintddn kolmannes niiden kolikoiden
yhteenlasketusta kumulatiivisesta
nettomddristd, jotka kyseinen jisenvaltio
on laskenut liikkkeeseen eurokolikoiden
kayttoonotosta edellisen vuoden loppuun.
Tarkastettavien laitteiden mééri on
laskettava kolmen yksikkdarvoltaan
suurimman kiertoon tarkoitetun
eurokolikon méérien perusteella.

Tarkistus

3. Kussakin jdsenvaltiossa on joka vuosi
tarkastettava sellainen méaara laitteita, ettd
ndilld laitteilla kyseisend vuotena
kisiteltyjen eurokolikoiden méérd on
véhintddn 25 prosenttia niiden kolikoiden
yhteenlasketusta kumulatiivisesta
nettomddristd, jotka kyseinen jisenvaltio
on laskenut liikkkeeseen eurokolikoiden
kayttoonotosta edellisen vuoden loppuun.
Tarkastettavien laitteiden maird on
laskettava kolmen yksikkdarvoltaan
suurimman kiertoon tarkoitetun
eurokolikon méérien perusteella. Sen
estimdittd, miti 3 a kohdassa sdiddetiiin,
Jjdsenvaltioiden on varmistettava, ettii
tarkastettavia laitteita vuorotellaan.

Or. en

Perustelu

25 prosenttia on kompromissi. Myéhemmin tullaan tarkastamaan suurempi osuus laitteista.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE439.411v01-00
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Tarkistus

3 a. Siind tapauksessa, etti 3 kohdan
laskentamenetelmdidi soveltamalla saatava
tarkastettavien laitteiden mddrd on
suurempi kuin yhdessd jisenvaltiossa
toiminnassa olevien laitteiden mdiird,
kaikki kyseissd jisenvaltiossa toiminnassa
olevat laitteet on tarkastettava.

Or. en

PR\807539FI.doc



Perustelu

Tarkistuksella katetaan pienet jdsenvaltiot.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 b. Jiisenvaltiot voivat 1 piivind
tammikuuta 2012 kédynnistyvin kolmen
vuoden mittaisen siirtymikauden aikana
komissiolle antamansa ilmoituksen
Jjélkeen piidttid, etti joka vuosi on
tarkastettava sellainen mdidrid laitteita,
etti ndilld laitteilla kyseisend vuotena
kdsiteltyjen eurokolikoiden mddiri on
vihintdidn 10 prosenttia niiden kolikoiden
yhteenlasketusta kumulatiivisesta
nettomddrdstd, jotka kyseinen jiasenvaltio
on laskenut liikkeeseen eurokolikoiden
kdyttoonotosta edellisen vuoden loppuun.

Or. en

Perustelu

Olisi otettava kéyttoon siirtymdkausi, jotta voidaan tarjota joustavuutta niille jdsenvaltioille,

joiden on mukautettava nykyisid menettelyitddn.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti
(a) viirenndsten havaitsemista koskevien

kirjallisten toimintaohjeiden ja
organisaation olemassaolo;

PR\807539FI.doc

Tarkistus

(a) sellaisten kirjallisten toimintaohjeiden
olemassaolo, joilla tarjotaan ohjeet
tarvittaessa joko automaattisen
kolikonkisittelylaitteiston kiyttoon tai
manuaaliseen lajitteluun;

Or. en
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Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d a) sellaisten sisdiisten
valvontamenettelyiden olemassaolo, joissa
kuvaillaan laitoksen suorittamia
tarkastuksia koskevat siiinnot ja
tarkastusten suoritustiheys, jotta
varmistetaan, etti laitoksen
lajittelukeskukset ja niiden henkilosto
noudattavat a kohdassa tarkoitettuja
toimintaohjeita.

Or. en
Perustelu

Tdsmennetddn osatekijoitd, joita jdasenvaltioiden on seurattava.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Kun jisenvaltio havaitsee, ettii titi
asetusta ei ole noudatettu, asianomaisen
laitoksen on toteutettava toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd noudattamatta
Jjattiminen oikaistaan kohtuullisen ajan
kuluessa.

Or. en
Perustelu

Laitokset olisi velvoitettava toteuttamaan oikaisutoimenpiteitd, kun asetusta ei ole noudatettu.

PE439.411v01-00 16/28 PR\807539FI.doc

Fl



Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on hyvitettdva tai
vaihdettava uusiin eurokolikot, jotka eivit
pitkdn kdyttoidn tai vahingoittumisen
vuoksi endi kelpaa kiertoon. Jisenvaltiot
voivat kieltdytyd hyvittdmésti kiertoon
kelpaamattomia eurokolikoita, joita on
joko muutettu tarkoituksella tai jotka ovat
muuttuneet prosessissa, jonka voidaan
kohtuudella odottaa muuttavan niit4,
lukuun ottamatta
hyvéntekevéisyystarkoituksiin keréttyjen
kolikoiden, kuten toivomuslédhteisiin
heitettyjen kolikoiden, hyvittdmista.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on hyvitettiva tai
vaihdettava uusiin eurokolikot, jotka eivit
pitkédn kdyttoidn tai vahingoittumisen
vuoksi endd kelpaa kiertoon #ai jotka on
hyliitty jostain muusta syystd aitouden
tarkistamismenettelyssd. Jisenvaltiot
voivat kieltdytyd hyvittdmésti kiertoon
kelpaamattomia eurokolikoita, joita on
joko muutettu tarkoituksella tai jotka ovat
muuttuneet prosessissa, jonka voidaan
kohtuudella odottaa muuttavan niit4,
lukuun ottamatta
hyvéntekevéisyystarkoituksiin keréttyjen
kolikoiden, kuten toivomuslihteisiin
heitettyjen kolikoiden, hyvittdmista.

Or. en

Perustelu

Kiertoon kelpaamattomuus olisi ymmdrrettivd laajemmin.

TarKkistus 23

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Hyvitettdessd kiertoon kelpaamattomia
eurokolikoita tai vaihdettaessa niitd uusiin
piditetidn kasittelymaksu, joka on

5 prosenttia ndiden eurokolikoiden
yksikkodarvosta. Jos koko pussi tai laatikko
tarkastetaan 10 artiklan mukaisesti,
kasittelymaksuun lisétddn maksu, joka on
15 prosenttia palautettavien eurokolikoiden
yksikkoarvosta.

PR\807539FI.doc

Tarkistus

1. Hyvitettdessé kiertoon kelpaamattomia
eurokolikoita tai vaihdettaessa niitd uusiin
voidaan pidittid kasittelymaksu, joka on
5 prosenttia ndiden eurokolikoiden
yksikkodarvosta. Jos koko pussi tai laatikko
tarkastetaan 10 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, késittelymaksuun voidaan
lisdti maksu, joka on 15 prosenttia
palautettavien eurokolikoiden
yksikkodarvosta.
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Or. en

Perustelu

Kdsittelymaksun soveltamisen ei tulisi olla velvoite vaan mahdollisuus.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltiot voivat myOntdd yleisid
vapautuksia kasittelymaksuista silloin, jos
kolikoita palauttavat oikeushenkil6t tai
luonnolliset henkildt tekevit tiivistd ja
sadnndllistd yhteistyotd nimettyjen
kansallisten viranomaisten kanssa
eurokolikkovadrenndsten ja kiertoon
kelpaamattomien eurokolikoiden
poistamiseksi kierrosta.

Tarkistus

2. Jasenvaltiot voivat myontdd yleisid tai
osittaisia vapautuksia kasittelymaksuista
silloin, jos kolikoita palauttavat
oikeushenkil6t tai luonnolliset henkil6t
tekevit tiivistd ja sddnnollistd yhteistyotd
nimettyjen kansallisten viranomaisten
kanssa eurokolikkovéddrenndsten ja
kiertoon kelpaamattomien eurokolikoiden
poistamiseksi kierrosta tai jos se on yleisen
edun mukaista.

Or. en

Perustelu

(Vapaaehtoisiin) kdsittelymaksuihin sovellettavien vapautusten soveltamisalaa olisi

laajennettava.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Oikeushenkild tai luonnollinen henkild
voi palauttaa vuoden aikana ilman
kisittelymaksua enintdéin yhden
kilogramman kiertoon kelpaamattomia
eurokolikoita kutakin yksikkdarvoa
kohden, rajoittamatta kuitenkaan

2 kohdassa saddetyn vapautuksen
soveltamista.

PE439.411v01-00

Tarkistus

4. Oikeushenkild tai luonnollinen henkild
voi palauttaa vuoden aikana ilman
kisittelymaksua enintdéin yhden
kilogramman kiertoon kelpaamattomia
eurokolikoita kutakin yksikkdarvoa
kohden, rajoittamatta kuitenkaan

2 kohdassa saddetyn vapautuksen
soveltamista. Mikdli timé enimmdismdidird
ylitetiiin, kaikista palautetuista kolikoista
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voidaan pidittid maksu.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella estetddn se, ettd "yhden kilogramman sddntéd"” kierretddn jakamalla suuret

palautuserdt pienempiin osiin.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. Mikdli palautettava erd sisiiltid
kolikoita, jotka ovat pilaantuneet siindi
mdidrin, ettd ne voivat olla vaaraksi
kdsittelijoiden terveydelle, 1 kohdan
mukaisesti perittivii maksuja
tiydennetiiin palautettujen
eurokolikoiden yksikkoarvoon
perustuvalla lisimaksulla, joka vastaa
20 prosenttia niiden nimellisarvosta.

Or. en

Perustelu

Tarkistus koskee palautuksia, joihin sisdltyy terveysriski.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) kussakin pussissa tai laatikossa on
oltava selkedsti merkittynd kolikot
palauttavan oikeussubjektin tunnistetiedot,
siséltona olevien kolikoiden kokonaisarvo
ja yksikkoarvo, paino, pakkauspdivamaara
ja pussin/laatikon numero; kolikot
palauttavan oikeussubjektin on toimitettava
pakkausluettelo, jossa on kooste
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Tarkistus

(b) kussakin pussissa tai laatikossa on
oltava selkedsti merkittynd kolikot
palauttavan oikeussubjektin tunnistetiedot,
siséltonad olevien kolikoiden kokonaisarvo
ja yksikkoarvo, paino, pakkauspdivaimaara
ja pussin/laatikon numero; kolikot
palauttavan oikeussubjektin on toimitettava
pakkausluettelo, jossa on kooste
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palautettavista pusseista tai laatikoista; palautettavista pusseista tai laatikoista; jos
kolikoita on kiisitelty kemiallisilla tai
muilla vaarallisilla aineilla,
standardinmukaisiin pakkauksiin on
liitettivii kirjallinen ilmoitus, jossa
yksiloididn tarkasti kiiytetyt aineet;

Or. en
Perustelu
Tarkistus koskee palautuksia, joihin sisdltyy terveysriski (katso myds 8 artiklaan esitetty
tarkistus).
Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Jisenvaltioiden on tarkastettava 1. Jiisenvaltiot voivat tarkastaa palautetut
palautetut kiertoon kelpaamattomat kiertoon kelpaamattomat eurokolikot
eurokolikot seuraavasti: seuraavasti:
Or. en
Perustelu

Jasenvaltioille olisi sallittava enemmdin joustavuutta tarkastuksia koskevien
vksityiskohtaisten sddntdjen suhteen.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jiisenvaltiot voivat mydés kieltiytyd
hyviksymdsti eurokolikoita, jos niiden
hyviiksymisestd tai kdsittelysti aiheutuu
terveysriski niiden kdsittelijoille tai jos
palautettava erd ei ole pakkaus- ja
merkintistandardien mukainen, ja sddtdd
toimenpiteistd, joita sovelletaan tillaisia
kolikoita palauttaviin oikeushenkiloihin
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Jja luonnollisiin henkiloihin.

Perustelu

Or. en

Tarkistus koskee palautuksia, joihin sisdltyy terveysriski (katso myéds 8 artiklaan ja 9 artiklan

1 kohdan b alakohtaan esitetyt tarkistukset).

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
11 artikla

Komission teksti

11 artikla

Tiedottaminen
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
tiedot kolikoiden hyvittimistdii ja vaihtoa
varten nimetyisti viranomaisista sekii
noudatettavista menettelyisti, kuten
pakkausvaatimuksista ja maksuista, ovat
saatavilla asiaa koskevilla verkkosivuilla
Jja asiaa koskevissa julkaisuissa.

Perustelu

Teksti siirretddn seuraavaan artiklaan.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — otsikko

Komission teksti

Raportointi ja tietojen vélittiminen

PR\807539FI.doc 21/28

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Raportointi, tietojen vélittdminen ja
arviointi

Or. en
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin jésenvaltion on annettava
komissiolle vuosittain kertomus
eurokolikoiden aitouden tarkistamisesta.
Kertomuksissa on oltava tieto 6 artiklan

2 kohdan nojalla toteutettujen tarkastusten
ja testattujen kolikonkdsittelylaitteiden
madrasta, testituloksista, laitosten
késittelemasta kolikkomaarasta,
analysoitujen epdilyttdvien eurokolikoiden
médrdstd ja hyvitettyjen kiertoon

kelpaamattomien eurokolikoiden médrésta.

Tarkistus

1. Kunkin jdsenvaltion on annettava
komissiolle vuosittain kertomus
eurokolikoiden aitouden tarkistamisesta.
Kertomuksissa on oltava tieto 6 artiklan

2 kohdan nojalla toteutettujen tarkastusten
ja testattujen kolikonkdsittelylaitteiden
madrasta, testituloksista, laitteiden
kasittelemastd kolikkomaarasta,
analysoitujen epdilyttavien eurokolikoiden
médristd ja hyvitettyjen kiertoon
kelpaamattomien eurokolikoiden médrasta
sekd 4 artiklan 1 a kohdan ja 6 artiklan
3 b kohdan mukaisesti sdddetyisti
poikkeuksista.

Or. en

Perustelu

Raportointivelvollisuuksien olisi katettava myos tehdyt poikkeukset.

TarKkistus 33

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE439.411v01-00

Tarkistus

1 a. Jotta jasenvaltiot voivat seurata,
miten laitokset noudattavat titi asetusta,
laitosten on vihimmdisvaatimuksena
Pyydettiiessd toimitettava jiasenvaltioille
véihintdidin kerran vuodessa seuraavat
tiedot:

(a) kiiytettyjen laitteiden tyyppi ja
lukumdidird;

(b) kunkin laitteen sijainti; ja

(c) kdsiteltyjen kolikoiden mdidiri laitetta
Jja yksikkéarvoa kohti vuodessa vihintiidn
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yksikkoarvoltaan kolmen suurimman

kolikon tapauksessa.

Or. en

Perustelu

Jasenvaltioille on annettava tietyt tiedot, jotka ovat vilttdmdttomid niiden suorittaman

seurannan kannalta.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 b. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
tiedot kolikoiden hyvittimistdii ja vaihtoa
varten nimetyisti viranomaisista sekii
Yksityiskohtaisista sddinndistdi, kuten
pakkausvaatimuksista ja maksuista, ovat
saatavilla asiaa koskevilla verkkosivuilla
Jja asiaa koskevissa julkaisuissa.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella varmistetaan laajempi ja avoimempi julkisuus.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Komissio raportoi talous- ja
rahoituskomitealle eurokolikoiden aitouden

tarkistamista ja kiertoon kelpaamattomia
eurokolikoita koskevasta kehityksesta.
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Tarkistus

2. Komissio antaa jisenvaltioilta
saamansa kertomukset analysoituaan
talous- ja rahoituskomitealle
vuosikertomuksen eurokolikoiden
aitouden tarkistamista ja kiertoon
kelpaamattomia eurokolikoita koskevasta
kehityksesté ja saaduista tuloksista.
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Or. en

Perustelu

Komission antama koottu vuosikertomus varmistaa prosessin ja sen tulosten avoimuuden.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
timdn asetuksen toimivuudesta ja
vaikutuksista viimeistidn 30 pdivind
kesikuuta 2014. Kertomukseen voidaan
liittdd tarvittaessa lainsddddintoehdotuksia
timdn asetuksen siiinnosten
yksityiskohtaisemmasta
tiytintoonpanosta tai niiden
muuttamisesta erityisesti mitd tulee

6 artiklaan.

Perustelu

Komission kertomukselle asetuksen soveltamisesta asetetaan mddrdaika.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti

13 artikla
Sovellettavuus
Tiiti asetusta sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 974/1998 liitteessd luetelluissa
osallistuvissa jisenvaltioissa.
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Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Perustelu

Tdtd artiklaa ei endd tarvita, koska Lissabonin sopimus on tullut voimaan.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

13 a artikla

Seuraamukset
Jisenvaltioiden on annettava timdn
asetuksen sddnndsten rikkomisesta
mdidrdttavii seuraamuksia koskevat
sddnnot ja toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettii ne
pannaan taytintoon. Sdddettyjen
seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.

Or. en
Perustelu

Asetukseen on sisdllytettivd seuraamuksia koskeva sddnnés oikeusvarmuuden lisddmiseksi.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta
2012. 2012 lukuun ottamatta lukua I11, jota

sovelletaan ...*

* EUVL: lisiitidin timdn asetuksen
voimaantulopdivi.

Or. en
Perustelu

Olisi varmistettava, ettd kiertoon kelpaamattomia eurokolikoita koskevat sddnnokset pannaan
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nopeasti taytdantoon.
Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
Tama asetus on kaikilta osiltaan Tama asetus on kaikilta osiltaan
velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan
jasenvaltioissa Euroopan yhteisén kaikissa jasenvaltioissa Euroopan unionin
perustamissopimuksen mukaisesti. toiminnasta tehdyn sopimuksen
mukaisesti.
Or. en
Perustelu

Olisi varmistettava, ettd kiertoon kelpaamattomia eurokolikoita koskevat sddnnokset pannaan
nopeasti taytdantoon.
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PERUSTELUT

Télla asetuksella on tarkoitus sddtdd menettelyistd, jotka koskevat eurokolikoiden aitouden
tarkistamista ja kiertoon kelpaamattomien eurokolikoiden kasittelyé.

Eurokolikoiden véddrentdmisvaara on huomattava, etenkin nimellisarvoltaan suurimpien
kolikoiden kohdalla. Koska pakollista yhteistd kolikoiden aitouden tarkistamisjérjestelmaa ei
ole, joissakin jdsenvaltioissa timé voi johtaa siihen, ettd rahaa késittelevét laitokset eivét
aktiivisesti etsi vadrennoksid. Téstd seuraa, ettd rahan suojausaste on erilainen eri puolilla
EU:ta. Nyt annettava asetusehdotus on oikeudellisesti sitova sdddds, joka on vélttdméton, jotta
voidaan luoda yhteinen menetelmad, jolla rahaa kisittelevét laitokset tarkistavat
eurokolikoiden aitouden, ja jotta jasenvaltiot voivat jarjestdd tarvittavan valvonnan.

Télld ehdotuksella on tété taustaa vasten tarkoitus varmistaa, ettd yhteiset menettelyt kierrossa
olevien eurokolikoiden aitouden tarkistamiseksi ja ndihin menettelyihin kohdistuvan
viranomaisvalvonnan mekanismit pannaan tehokkaasti tdytdntoon kaikkialla euroalueella.

Esittelijdnd kannatan komission ldhestymistapaa ja neuvoston ehdotuksia (tekstiin tehdyt
kielelliset korjaukset mukaan lukien). Esitimme lukuisia tarkistuksia komission ehdotukseen
asetustekstin parantamiseksi ja tarkentamiseksi.

Yksi asetuksen tarkeimmisti tavoitteista on varmistaa, etta laitokset takaavat, etta kiertoon
palautettavien eurokolikoiden aitous tarkistetaan. Aitouden tarkistavat 5 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuun luetteloon kuuluvat kolikonkadsittelylaitteet tai jisenvaltioiden suunnittelemien
menetelmien mukaan perusteellisesti koulutettu henkildstd. Ehdotamme liséksi, ettd
asetukseen siséllytetddn laitosten oikeus pidattad kasittelymaksu, sillé eurokolikoiden
aitouden tarkistamisesta koituu véistimattd kustannuksia prosessiin osallistuville laitoksille
(luottolaitokset ja erddt muut laitokset, kuten rahankuljettajat).

Ehdotamme uuden kohdan lisddmistd, jossa sdddetédn 1. tammikuuta 2012 kdynnistyvésti
kolmen vuoden mittaisesta siirtymédkaudesta, jonka aikana jasenvaltiot voivat sdatad erityisid
poikkeuksia 4 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen virkkeen sdénndksiin, jotka koskevat
kolikonkasittelylaitteita, jotka ovat olleet kdytdsséd tdmdn asetuksen voimaantullessa ja jotka
ovat todistettavasti kyenneet tunnistamaan véadrennetyt eurokolikot, kiertoon kelpaamattomat
eurokolikot ja muut kolikonkaltaiset esineet, jotka eivit ole aitoja eurokolikoita, vaikka
laitteet eivét siséltyisi 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun verkkosivuilla olevaan luetteloon.
Téllaiset poikkeukset hyviksytdédn sen jilkeen, kun metallirahojen vdarennyksié késittelevad
asiantuntijaryhmdi on kuultu. Edelld mainittu sddnnos lisdé joustavuutta sisdllytettdessd
laitteita luetteloon.

Asetuksen 6 artiklan 2 kohtaa silmélld pitden uskomme, ettd jdsenvaltioiden velvollisuus on
panna tdytdntoon menettelyt ja suuntaviivat, joilla taataan eurokolikoiden aitouden
tarkistamisprosessiin osallistuvan henkiloston asianmukainen ja riittdvd koulutus. Neuvoston
ehdottama tarkistus selventda titd, mutta me ehdotamme lisdselvennysté, jonka mukaan
jdsenvaltioiden on saatava vakuutus aitouden tarkistavilta laitoksilta, ettd niiden henkilostd on
saanut tdhén tarkoitukseen asianmukaisen koulutuksen.
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Kussakin jasenvaltiossa joka vuosi tarkastettavien laitteiden méérin osalta kannatamme
kompromissia, joka on 25 prosenttia niiden kolikoiden yhteenlasketusta kumulatiivisesta
nettomddristd, jotka kyseinen jasenvaltio on laskenut liikkkeeseen eurokolikoiden
kayttoonotosta edellisen vuoden loppuun. Se on mééri, jonka myds pienet EU:n jdsenvaltiot
voivat saavuttaa ja myds ne jasenvaltiot, joissa on paljon laitteita. Samaan aikaan uskomme,
ettd se on vahimmaisvaatimus, jotta taataan asetuksen ensisijainen tavoite eli euron
suojaaminen vadrentdmiseltd. Ehdotamme toista sdénndstd, jota piddmme korvaamattomana
haluttaessa varmistaa, ettd pitkdlld aikavalilld tarkastetaan useampia laitteita. Tama tarkistus
siséltad velvoitteen vuorotella tarkastettavia kolikonkésittelylaitteita.

Piddmme aina tirkeénd laitosten prosessien avoimuutta ja sen kunnioittamista seké laitosten
tyon saatavuutta ja tehokkuutta. Ndin ollen ehdotamme, ettd komissiolla on velvollisuus antaa
jasenvaltioilta saamansa kertomukset analysoituaan talous- ja rahoituskomitealle
vuosikertomus eurokolikoiden aitouden tarkistamista ja kiertoon kelpaamattomia
eurokolikoita koskevasta kehityksestd ja saaduista tuloksista.

Yhteenvetona haluamme mainita, ettd tima mietintd on laadittu toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatetta kunnioittaen.
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